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Het gaat de goede richting uit met het Nederlands in Brussel. Dat blijkt uit Taalbarometer 2, een
onderzoek over taalgebruik, taalverschuivingen en taalidentiteit in het Brussels Hoofdstedelijk

Gewest dat Bert Anciaux liet uitvoeren door VUB - BRIO.

Vlaams minister van Brussel Bert Anciaux vindt het belangrijk dat Vlamingen hun band met Brussel
versterken, maar ook dat Brusselaars hun relatie met de Nederlandse taal en cultuur behouden. De
Vlaamse Gemeenschap peilt geregeld naar de situatie en het gebruik van het Nederlands in Brussel.
Met het onderzoek Taalbarometer 1 werd in 2001 een eerste poging ondernomen om op een
wetenschappelijke manier een algemeen beeld van de Brusselse taalsituatie voor te stellen. Dankzij
het zopas afgeronde vervolgonderzoek Taalbarometer 2 krijgt men nu ook een beter zicht op het
taalverschuivingsproces. Het onderzoek werd uitgevoerd door de Vrije Universiteit Brussel onder

leiding van Rudi Janssens.

De belangrijkste conclusie van het onderzoek is dat het Nederlands in Brussel tegen de achtergrond
van een groeiende pluriculturele context standhoudt. Beter nog, steeds meer mensen erkennen het
belang van het Nederlands en een merendeel van de Brusselaars heeft de indruk dat ze in de
hoofdstad steeds meer Nederlands horen. Het Frans blijft in Brussel de lingua franca en het Engels
blijft inzake taalgebruik op de derde plaats staan. De meertalige omgeving biedt volgens de
Brusselaars duidelijk een meerwaarde.

In het gebruik van het Nederlands is een verschuiving in positieve zin te merken. Dit is dikwijls het
geval binnen het gezin waar het Nederlands vaak in combinatie met andere talen wordt gesproken.
Ook in het uitgaansleven, op de werkvloer en in publieke conversaties is en blijft het Nederlands één
van de talen van de stad. Dat is een hoopvolle vaststelling.

Het onderwijs is het belangrijkste instrument om de positie van het Nederlands te handhaven. Uit de
studie blijkt dat anderstaligen op school en zelfs ook nog buiten de schoolmuren meer en meer
Nederlands gebruiken. Het Nederlandstalig onderwijs in Brussel wordt ook hoog ingeschat.

Desalniettemin vinden Brusselaars dat het onderwijs faalt in het vormen van tweetalige Brusselaars.

Een andere opmerkelijke vaststelling is dat er een onderscheid dient gemaakt te worden tussen de
perceptie van het Nederlands en het Vlaams bij de Brusselaars. Het Nederlands wordt vooral met

positieve elementen geassocieerd, het Vlaams daarentegen eerder met extremisme.




Rudi Janssens: “Als we de verschuivingen tussen beide peilingen bekijken, springen twee dingen toch
wel in het 0og: de snelheid waarmee taalverschuivingsprocessen zich op sommige domeinen
voltrekken, hetgeen een blik in de toekomst erg speculatief maakt, en het duidelijke onderscheid dat
wordt gemaakt tussen het Nederlands als taal, die algemeen als positief wordt gewaardeerd, en het

label 'Vlaams' dat veelal weerstand oproept.”

Minister Bert Anciaux: “Taalbarometer 2 lijkt een prille, maar positieve evolutie aan te geven. Dit sterkt
mij in mijn beleidsovertuiging dat de Vlaamse Gemeenschap voluit moet blijven investeren in ons
onderwijs in Brussel en in een open politiek naar de vele anderstaligen in onze hoofdstad. Tegelijk is

dit cement voor een interculturele samenleving.”

Het boek "Van Brussel gesproken” van Taalbarometer 2 en een samenvatting van deze studie zijn te

vinden op www.briobrussel.be. Cijfermateriaal bij de studie is te vinden in bijgesloten

powerpointpresentatie.
Met Taalbarometer 2 is meteen ook een aanzet gegeven voor een volgende studie, die dieper zal

ingaan op de relatie tussen taal en identiteit.
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